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Yosë huënaráchin huënaráchin 
yaꞌnotërincosoꞌ

1 
 1-3 Caso Isiquiro corto huaanco. 
Tata huëso, Posi itopi. Papi ro-

niapa canta, quëpa ri naco. Ana tahuëri 
anapita quëpa pi so pi tarëco chachin 
Quipa roi itopiso yonsanpa nisarai. 
Inaquë nica soco ananaya huanarëso 
pochin pii rotë nii so hua to hua china, 
Yosë yanorin ninahuë. Coaquin copirno 
quëpi quëran huarë nani ana të rápo 
piipi, cata pini yoqui nisarin. Napo-
ra huaton nani cara shonca pii pi tarin 
Napo co tono copirno yaco ninso. Naporo 
Sinio roso chiní quën nanan taton, 
ano të rin co so pita nicahuaso marë 
cata hua rinco. 4-5 Huanarëso pochin 
norti parti quëran panca ihuan huë-
sarin ninahuë. Napo ra huaton panca 
chitoro quëran pën pipiarin ninahuë. 
Oco ri rosa pochin huëna ra të rarin. 
Yaipi ina chitoro tahui të rinso, panca 
huë na ra tarin. Pën huëna ra të rinso 
huan ca nanta, huana huëna ra të rinso 
pochin yanorin. Ina huan ca na chinta, 
cata pini masha rosa piyapi pochin 
nitopiso, yanorin. 6 Anaya anaya 
cata pini cata pini yapi ra huanpi. Cata-
pini cata pini chachin anpian të huanpi. 
7 Pahuë quën pi taso, notë nan conpi. 
Toroahua pochin tasë ra huan nantë topi. 
Nantë quën pi tanta, shapi huana noyá 
sona rëso pochin yanopi. 8-9 Napo ra-
hua tona piyapi pochin tanpatatona 
imira huanpi. Anpian tëna pënacha 
yahuë topi. Anpian të nëna quëran 
nica ri ra piapi. Papa chi nara co niquë 

tahuë rë pi huë. Notë quën papi. 10 Yapi-
ri në na pi taso iso pochin yanopi: Notë-
topi quëranso, piyapi pochin nitopi. 
Inchinan parti quëranso, papini 
pochin nitopi. Ahuënan quë raonta, 
toro pochin nitopi. Pinëna quëranso, 
panca onian pochin nitopi. 11 Anpian-
tëna anqui piso, inapa potontapi. Cato 
quëran anpian tëna capini nica ripi. Cato 
quëran chachin nonëna nipa shin topi. 
12 Yai piya notë quën iratopi. Papa chi-
nara, co nita huë rë to pi huë. Insë quë-
sona Sinio rori chiní quën nanan taton 
quëpa hua china, inata quë chin papi. 
13 Masha rosa pochin nipi so pi taso, 
pënaya huëna ra të rinso pochin yanopi. 
Yana tëtë huënin huënin to hua tëra, 
huë na ra tërin. Inapoa tona, itohuaran 
itohuaran niya con ta piso pochin nisapi. 
Pënso chiní quën huë na ra tarin. Ina 
quëran oco ri ro santa pipi ran tapi. 
14 Inapi taso papa chi nara, oco ri rosa 
pochin co osha ra pi huë. Pasa hua tona, 
huë nan tapi. Inapo rápi. 15 Ina masha-
rosa nira rahuë quëran nipi ra huë, 
anaya anaya huani piso pirayan anara 
tahuinan nopaquë yahuërin. 16 Cata-
pini tahuinan chachin napo pi ná chin 
nipi. Topacio itopiso paton napi 
quëran nipinan pochin huë na ra topi. 
Napo ra hua tona niya con të ra pia piso 
pochin yanopi 17 Co tahuë rëa po na-
rai huë, cata pini parti quëran chachin 
nani topi paca caiso. 18 Tahui na no saso, 
panca masho nisa huaton, huë huë-
piro yanorin. Napo ra huaton yaipi 
tahui rinso nani chachin yapi ra hua-
na piapi. 19 Masha rosa papa chi nara, 
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tahui na no santa pasapi. Inapa ton ta hua-
chi nara, inahuanta inapa topi. 20 Yosëri 
chiní quën nanan taton insë chin sona 
apa hua china, inaquë pasapi. Nopa 
quëran niotë hua chi nara, tahui na no-
santa niotëpi. Tahui na no santa inapi-
tarë chachin nipinan niton, napopi. 
21 Masha rosa papa chi nara tahui na-
no santa pasapi. Chini con pa chi nara, 
inapi tanta chini conpi. Nopa quëran 
niotë hua chi nara, inapi tanta niotëpi. 
Tahui na no santa inapi tarë chachin 
nipinan niton, napopi.

22 Motëna aipiso, ata namën pochin 
nininso yanorin. Poti riamia huëna-
ra të rinso pochin huë na ra tërin. 23 Ata-
namën pochin ninin soa naquë, ina 
masha ro saso anpian tëna anquipi 
quëran, itohuara capini nica ripi. Cato 
anpian tëna quëranso napoa po na huë, 
nonëna nipa shin topi. 24 Papa chi nara 
anpian tëna quëran tënën to pi sonta 
nata nahuë. Napi huanquë pama to-
hua china, tënën të rinso pochin irinin. 
Yosë yaipi nani ta pa rinso nonpa china, 
yacaninso pochin nata nahuë. Napo-
ra huaton panca sontarosa huënton 
papa chi nara, tënën të rinso pochin nata-
nahuë. Chini con pa chi nara, anpian tëna 
apamapi. 25 Motëna aipi, ata namën 
pochin nininso yahuërin. Ina aipi 
quëran papi chiní quën tënën të rinso 
nata nahuë. 26 Ina tënën të rinquë chachin 
anara huaa nën ta caso shira pochin 
ninahuë. Sapiro itopiso paton napi 
quëran nipinan pochin ninahuë. Inaquë 
huën së rin sonta, anara piyapi pochin 
yanorinso ninahuë. 27-28 Sënamën 
pëtë të ranso, huana soqui hua china 
huëna ra të rinso pochin yanorin. 
Napo ra huaton pën huëna ra to hua china 
apiá na hua ninso pochini, tahui tërin. 
Yahuërë sënamën pëna të ranso, pën 
nënë nënë tá rinso pochin yanorin. 

Pii picataso onan pa china yahuatan 
yanorinso pochini yaipi tahui ra pi tërin. 
Ina pochin huë na ra taton Yosë noya 
noya nininso yano të rinco. Ina nicato 
isonahuë. Isonahuë quëran nopaquë 
huarë monsho ma rahuë.

Pënëntaꞌhuaso marëꞌ 
acorincosoꞌ

2 
 1 Ina quëran noninso nata nahuë: 
“Piya pin quën nipi ran huë, huaniquë 

nonchin quën,” itërinco. 2-3 Nonta sonco 
chachin Yosë ispi ri to nën yacoan can të-
rinco niton, ahua ni rinco. Ina quëran 
nontaan ta tonco: “Piya pin quën nipi-
ran huë, israirosa nonta caso marë 
apaa ran quën. Inapi taso co natë to no-
sa huë nica tona, co yana të ri na co huë. 
Shima sho në na pita pocha chin nitona, 
ipora tahuë riquë huarënta co yana të ri-
na co huë. 4-5 Hui ni na pi tanta co natan-
to chi ná chin huë cancan to pi ri na huë, 
inapita pënë na caso marë apaa ran quën. 
Papatan, ‘Sinioro pënë na tën quëma 
naporin,’ tosaran. Napo to pi ranhuë 
tëranta co ana natë po nën huë nimara. 
Ama ina nacon nacon yonqui quë so-
huë. Co natë to pi ri na huë, co inapita 
nanian ta to rahuë pënën to na pi rosa 
quëran pënë na huëso tëhuën chinso 
yonquiina. 6 Piya pin quën nipi ran-
huë, ama inapita tëhua të quë so huë. 
Masona itohua chi nëonta, ama tëhua-
quë so huë. Nahua nosa, yonpin ca rosa, 
inapita huán cana yahuëa ranso pochin 
cancan taran. Inapo pi ran huë, masona 
itohua chi nën ama tëhua quë so huë. 
Nohui ta tona nishi na huën nito hua-
chi nanta, ama tëhua të quë so huë. Co 
natan to chi ná chin huë cancan to pi ri na-
huë, ama tëhua të quë so huë. 7 Carin quën 
sha hui to hua tën quën sha hui të quë. 
Co natan to chi ná chin huë cancan topi 
niton, co ana natë po nën huë nimara. 
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8 Sha hui ta ran quënso noya natan quë. 
Ama quëmaso inapita pochin cancan-
të quë so huë. Iporaso nahuë ra huaton 
iso quëta ran quënso caquë,” itërinco.

9 Napo to hua chin cora nipi ra huë, 
anara sonanpi quiri caquë ninshi to-
piso, ihuë ta rinco ninahuë. 10 Oporian-
to hua chin cora nipi ra huë, sëta tona 
oshaa piso, co napion ancan ta tona, 
¡mahuán tacha ninai paya! topiso, 
pari si ta tona tarë to piso, inapita catoran 
chachin ninshi to pinan yahuërin.

3 
 1 Naporo sha hui ta tonco: “Quëmaso 
piya pin quën nipi ran huë, iso 

ninshi to piso caquë. Ina casahuaton 
israirosa pënë na caso marë paquë,” 
itërinco. 2 Napo to hua chin cora nahuë-
rahuë niton, inanta quirica aca rinco. 
3 Ina quëran itaan ta ponco: “Iso ninshi to-
piso natëaquë huarë caquë,” itërinco.

Napo to hua chin cora, ninoi pochin 
cashi cashin canahuë. 4 Naporo 
chachin itaan ta rinco: “Paaton israirosa 
yonqui ra huëso sha hui ton quë. 5 Co 
sacai nanan nonpi so pita yahuë piquë 
apa ran quën huë. Israirosa yahuë-
piquë apaa ran quën. 6 Co noto huaro 
nacio nosa, sacai nanan nonpiquë 
apaa ran quën huë. Inaquë aparan quën 
napo rini, co nata nan chi ton huë. Napoa-
po na huë, inapi ta taquë apaa ran quën 
napo rini, inapi taso natëi të nën quën huë. 
7 Israi ro saso nipi rin huë, co nohuan ta-
pi huë natëi nënso. Ca chachionta co 
nohuan to pi huë natëi na coso niton, 
napo ta ri nën. Yaipi inapi taso, co 
natan to chi ná chin huë cancan topi. 
8 Co natë pi ri nën huë, ca nohuanton 
quë ma rinta inapita pocha chin cancan-
taton pënë naran. 9 Tiamanti napiso 
papi taríton. Ina tarí të rinso pochin 
quëmanta acoa ran quën. Napi tarí-
të rinso pochin acoa ran quën niton, 
ama inapita tëhua të quë so huë. Co 

natan to chi ná chin huë cancan topi niton, 
pënën patan nishi na huën nitapona. 
Napo pi ri nahuë tëranta, ama tëhua-
të quë so huë,” itërinco.

10 Ina quëran itaan ta rinco: “Apira sha-
hui to hua tën quën noya huëra të hua naton 
natan quë. Napo ra huaton yonquinën 
quëran nito të quë. 11 Israirosa yahuëpi 
quëran quëpiso, nicon ta quë. Pënën-
patan co ana natë po nën huë nimara. 
Napoa po na huë: ‘Sinioro pënë na tën-
quëma naporin,’ iton quë,” itërinco.

12 Naporo chachin Yosë ispi ri to nën 
otërinco. Pinëhuë quëranso napoa-
po na huë, panca ocohua papachina 
irininso pochin nata nahuë. Sinioro 
yano të rinco quëran niotë hua china 
naporin. 13 Masha rosa pochin nipi-
so pita anpian të nëna quëran yanpo na-
pona nica ri piso, tahui na nosa inahua 
pirayan yahuë rinso, inapita naporin. 
Panca ocohua irininso pochin irinpi. 
14 Yosë ispi ri to nën otë ra hua tonco, ina 
quëran ocoi rinco. Napo to hua chin cora, 
sëtë rahuë, nohui të rahuë, napo rahuë. 
Sinioro chiní quën nanan taton quëpa-
hua chin cora napo rahuë. 15 Israirosa 
yahuëpi quëran quëpi so pi taso, Quipa roi 
yonsanquë, Tira-pito ninano itopiquë 
yahuëpi. Inaquë acohua chin cora, 
canchisë tahuëri inapi ta rëco yahuë-
rahuë. Napoa po ra huë, co nito të rahuë 
masona nica huaso. Masha taca hua-
sonta, co nito të ra huë.

Aꞌpaitonaꞌpi pochin 
nicacaꞌhuaso marëꞌ 

Yosë acorincosoꞌ
16 Canchisë tahuëri nani hua china 

Sinioro nontaan ta tonco: 17 “Quëmaso 
piya pin quën nipi ran huë, apai to napi 
pochin nica maso marë carin quën 
acoran quën. Masona israirosa yasha-
hui to huato, nanan quëta ran quën 
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inapita niyá tain pi chin yahuë caiso 
marë sha hui taran. 18 Anaquën co 
noya huë nininso marë: ‘Isoso, chimi-
na caso yahuërin,’ tosa rahuë. Napo-
to huato, quëma nanan quëta ran quën 
co noya huë nininso apocaso marë 
sha hui taran. Natë hua chin quën co 
chimi na pon huë. Co sha hui to hua tan-
so huë, tëhuën cha chin chimi napon. 
Napoa po na huë, chimi ninso marë 
quëma nain ta rin quën. 19 Sha hui to-
pi ran huë inacha chin nisá pa chinso, 
inaso oshanën marë chimi napon. 
Quëmaso napoa po na huë, ina chimi-
ninso, co nain ta rin quën huë. 20 Ana 
tahuë riso nipi rin huë, anaquën noya 
nica caso noqui po na huë, amira huaton 
co noya huë nisarin. Tëni huato cá 
quëran apo to chi ná chin cancan tarin. 
Inapoaso co quëmari sha hui to hua-
tan huë, chimi napon. Huaqui noya 
nipi rinhuë tëranta, co ina marë nichaë-
sa ra huë. Oshanën marë chimi na caso 
yahuërin. Quëmaso napoa po na huë 
co sha hui të ranhuë niton, ina chimi-
ninso, nain ta rin quën. 21 Quëmaso co 
napoa ton huë, ina piyapi sha hui tëran. 
Napo tëran niton, co huachi osha-
huan pa chin huë, co chimi na pon huë. 
Sha hui të ranso natërin niton, noya 
chaësarin. Ina marë quëmanta noya 
chaësaran,” itërinco.

Yosë anëꞌhuërincosoꞌ
22-25 Inaquë chachin Sinioro sëhua-

ra hua tonco itaponco: “Huani ra huaton 
canonquë paquë. Inaquë yonqui ra huëso 
sha hui chin quën,” itërinco. Napo to hua-
chin cora, inatohua panahuë. Inaquë 
nipa tëra, Quipa roi yonsanquë quëna-
na huëso pocha chin, Yosë huë na rá chin 
huë na rá chin yano rinso ninahuë. 
Ina nicato isonahuë. Isonahuë quëran 
nopaquë huarë monsho ma rahuë. 

Yosë ispi ri to nënso napoa po na huë, 
yacoan can ta tonco ahua ni rinco. Ina 
quëran Sinioro nonta tonco: “Paaton 
pëinënquë nion co ra pi quë. Niquë. 
Ama israirosarëquën pasá pa maso 
marë huë, noni no saquë tonpoa ri-
nën. 26 Napo ra huaton ca nohuanton 
nënë ranën pira co tënquë chin piapon 
niton, co nonsa ran huë. Inapi taso co 
natan to chi ná chin huë cancan to pi ri na-
huë, co nani ta ran huë pënë na maso. 
27 Napoa po na huë, masona yasha hui-
to hua tën quën noya noan taran. Naporo 
quëma rinta: ‘Sinioro pënë na tonpoa 
naporin,’ itaran. Inso sona yana tan pa-
chin quën noya nata napon. Inso sona 
co yana tan pa chin quën huë, co nata-
na pon huë. Co natan to chi ná chin huë 
cancan topi niton, napoa pona,” itërinco.

Aꞌnaya aꞌnaya oshanëni 
naꞌintarinsoꞌ

18 
 1-2 Ana tahuëri Sinioro nonta-
tonco: “Israirosa yahuë piquë 

nonpa chi nara, ipora huanta napo rapi: 
‘Papina tëhuë piso marë hui nin pita 
pari si topi,’ tosápi. Ama huachi ina 
pochin noina so huë. 3 Ca Sinio roco 
nanpiá rahuë niton, notë quën sha hui-
ta ran quëma. Ipora quëran huarë co 
huachi israirosanquëma, ina pochin 
nonsa ra ma huë. 4 Yaipi piya pi rosa 
cari huaa nën të rahuë. Masho ro santa 
huininarë chachin huaa nën të rahuë. 
Inso sona co noya huë nicaton osha-
huan pa chin, inaso chimi napon.

5 Noya ninapiso, notë quën 
yonquiaton noya sá chin ninin. 6 Co 
motopiahuarosaquë mamanshi 
mosha caso marë masha acopiso 
capa të rin huë. Co inapi tari cata hua-
caso nina rin huë. Co saina capa të rin-
huë. Sain inachin të rinso quënan pa-
china, co tëca ri rin huë. 7 Co anapita 
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apari si të rin huë. Nihui pi so pi tari: 
‘Pahuë rëa huan quënso nito ta caso marë, 
iso masha quëchin quën,’ itatona quëto-
pi ri na huë, ayan taan tarin. Co insonta 
ihua rin huë. Piya pisa tana hua chi nara, 
acarin. Capa amo caiso nipa china, 
quëtërin. 8 Coriqui anan pa chi na ranta, 
co nacon nacon anan pë rin huë. Co 
anapita masha onpo të rin huë. Noya 
coisë pochin nicaton, anaya anaya 
notë quën sha hui ra pirin. 9 Pënën të ra-
huëso chachin nisarin. Yaipi camai-
të ra huë so pita notë quë ná chin natërin. 
Naporin. Napo na piso, noya quëmapi. 
Napo rinso marë inaso nanpipon. Ca 
Sinio roco sha hui ta ran quëma.

10-11 Ina pochin quëmapi nipo na huë, 
huininso nohui të raya nisa huaton 
tëpaton. Co papin napo rin so pita ninin-
huë. Moto pia hua ro saquë mamanshi 
mosha caso marë masha acopiso 
capatërin. Saina capatërin. 12 Popri-
yarosa co noso roa ton huë, apari si tërin. 
Ihua tërin. Nihui pi so pi tari: ‘Pahuë rëa-
huan quënso nito ta caso marë, iso masha 
quëchin quën,’ itatona quëto hua chi nara, 
co ayan taan ta rin huë. Maman shi rosa 
chino tërin. Co costa ra huë so pi ta huë 
ninin. 13 Coriqui anan pa chi na ranta, 
nacon nacon anan përin. Ina pochin 
nipa china, co nanpi caso yahuë rin huë. 
Yaipi inapita co costa pi ra huë, napo-
rinso marë onpo pionta chimi napon. 
Inaora tëhuë nënquë napoapon.

14 Ina pochin quëmapi nipo na huë, 
hui na huan pa china, huininso nisha-
tërin. Papin napo rin so pita nica po-
na huë, co ina pochin ninin huë. 
15 Co motopiahuarosaquë mamanshi 
mosha caso marë masha acopiso 
capa të rin huë. Israirosa nisha nisha 
mamanshi chino topi. Inaso, co inapita 
chino të rin huë. Co saina capa të rin-
huë. 16 Co anapita apari si të rin huë. 

Nihui pi so pi tari: ‘Pahuë rëa huan quënso 
nito ta caso marë, iso masha quëchin-
quën,’ itatona yaquë to pi ri na huë, co 
nohuan të rin huë. Co insonta ihua rin-
huë. Piya pisa tana hua china acarin. 
Capa amo caiso nipa china, quëtërin. 
17 Co anapita masha onpo të rin huë. 
Cori qui nën anan pa chi na ranta, co 
nacon nacon anan pë rin huë. Pënën të-
ra huëso chachin nisarin. Yaipi camai-
të ra huë so pita notë quë ná chin natërin. 
Naporin. Napo rin soso, nanpipon. Co 
papin oshanën marë chimi na caso 
yahuë rin huë.

18 Papinso anapita apari si tërin, ihua-
tërin, yahuë rinquë co noya huë ninin, 
naporin. Inapoaton osha huanin niton, 
chimi na caso yahuërin. 19 Ina yonquia-
toma canpi taso: ‘¿Onpoa tonta co noya-
huë ninapi huininso papin oshanën 
marë co anain të ran huë?’ itapo maco. 
Hui ninso noya sá chin nicaton, notë-
quën natë rinco. Pënën të ra huë so pita 
yaipi natërin. Napoaton nanpi caso 
yahuërin. 20 Inso sona osha hua ninso, 
inaora chachin chimi na caso yahuërin. 
Co papin oshanën marë huinin anain-
ta caso yahuë rin huë. Inapo cha chin 
huinin oshanën marënta, co papin 
anain ta caso yahuë rin huë. Noya nipi-
so pi taso, noya nipiso marë notë quën 
acanapo. Co noya huë nina pinta, co 
noya huë nininso marë notë quën 
anain ta huaso yahuërin,” itërinco.

Sinioro, noya coisë 
pochin nininsoꞌ

21 Ina quëran Sinioro taan tarin: 
“Co noya huë ninapinta oshanën 
apo ra huaton, yaipi pënën të ra huëso 
natë hua chin, co chimi na pon huë. 
Noya sá chin nicaton notë quën natë-
rin coso marë, nanpipon. 22 Ihua 
papi co noya huë nipi rin huë, yaipi 
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napo rinso nanian ta rahuë. Noya nisarin 
niton, ina marë nanpipon. 23 Co noya-
huë nipi so pita chimi na cai soso, co 
nohuan të ra huë. Co noya huë nipiso 
nanian ta tona, noya niina. Napo hua-
china tëhuën cha chin nanpi pona. Ca 
Sinio roco sha hui ta ran quëma.

24 Noya ninapinta noya nisa rinso 
apo ra huaton, co noya huë nininso, 
nohuí piro nininso, inapita nian ta-
hua chin: ‘Onpo pionta inaso, Sinio rori 
nanpi caso quëtapon nimara,’ ¡ama 
toco so huë! Noya ninin so pita co huachi 
yonquia ra huë. Co casá chin cancan ta ton-
co huë, osha hua ninso marë chimi napon. 
25 Napo hua tora canpi taso: ‘Sinio roso, 
co noya huë nisarin,’ tëca poma ana 
nimara. Napo pi ra ma huë, ¡canpita mini 
tëhuën chinso co notë quën yonquia to-
ma huë, co noya huë nisa rama! 26 Noya 
ninapi nipi rin huë, noya nisa rinso 
apo ra huaton co noya huë nipa chin, 
co noya huë ninin so pi tari naintarin 
niton, chimi napon. 27 Napoa po na huë, 
co noya huë nipi so pita tëranta, co 
noya huë nipiso apo ra hua tona noya 
nipa china, chaë sapi. 28 ‘Tëhuën cha-
chin co noya huë nina huëso marë 
Yosë anain tin coso yahuërin,’ tëcaton 
co noya huë nininso apohua chin, 
co chimi na pon huë, tëhuën cha chin 
nanpipon.

29 Ina nata na tona israi ro saso: ‘Sinioro 
co noya huë nisarin,’ tëca pona. ¡Caso 
mini noya nisa rahuë! ¡Canpita tëhuën-
chinso co notë quën yonquia to ma huë, 
co noya huë nisa rama! 30 Cari maso, 
anaya ana yan quëma notë quën 
yonqui ra pi ran quëma. Noya nipa tama, 
noya nisa ran quëma. Co noya huë 
nipa ta maso, anain ta ran quëma. Ca 
Sinio roco sha hui ta ran quëma. Yaipi 
co noya huë nina ma so pita apochi naco 
huachi. Ama canpi taora tëhuë në maquë 

tahuan ta maso marë huë inapoco. 
31-32 Papi co noya huë nica toma nacon 
tëhuë të ra maco. Napo ra maso, apoco 
huachi. Nasha cancan yahuë chin quëma. 
Ispi ri tonta nasha chachin yahuë chin-
quëma. ¡Canpi taso israirosanquëma co 
chimi na maso yahuë rin huë! ¡Co caso 
nohuan të rahuë inso tëranta chimi na-
caso! ¡Co noya huë nina maso apo-
hua tama, nanpia rama! Ca Sinio roco 
sha hui ta ran quëma,” tënin.

Aꞌpaitonaꞌpi, maꞌsona 
nicacaso yaꞌhuërinsoꞌ

33 
 1 Ana tahuëri Sinioro itaan-
ta rinco: 2 “Quëmaso piya-

pin quën nipi ran huë, israirosa sha-
hui ta caso marë nanan quëta ran quën: 
Ca nohuanton ana nopapa quira 
nisa hua china, yahuë huanosaso 
anara sontaro apai to napi nica caso 
marë huayo napi. 3 Inaso inimi co rosa 
huë sarin quënan pa chin, piya pisa 
niyá tain pi chin yahuë caiso marë 
pomonquë sha hui tarin. 4 Inso tëranta 
apai to napi pomon pihui rinso nata-
na po na huë, co natë to hua chin huë, 
inimi co ro sari huë sa huaton tëpapon. 
Napo hua chin, inaora tëhuë nënquë 
chimi napon. 5 Pomon pihui piso nata-
na po na huë, co natë të rin huë. Napoaton 
inaora tëhuë nënquë chimi napon. Co 
insonta ina marë nonsa rin huë. Natë-
tërin napo rini, chaëi ton huë. 6 Apai-
to na piso, inimi co rosa huësarinso 
nica po na huë, co pomon pihui rin huë. 
Inapi taso canqui ra hua tona inso tëranta 
tëpa hua china, inaso, inaora oshanën 
marë chimi napon. Napoa po na huë 
ina chimi ninso marë, apai to na pinta 
anain ta huaso yahuërin.

7 Piya pin quën nipi ran huë, carin quën 
acoran quën israirosa pënë na caso 
marë. Apai to napi pochin nisaran. 
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Quëmaso inapita yonqui ra pi ra huëso, 
nito ta huaton pënë naran. 8-9 Ana piyapi 
co noya huë nipa chin, chimi na caso 
sha hui ta ran quën. Napo to hua tën-
quën, co noya huë nininso apocaso 
marë quëmari sha hui taran. Sha hui-
to pi ranhuë co natë hua chin quën huë, 
inaso oshanën marë chimi napon. 
Inapo hua chin, co quëma nain ta rin-
quën huë. Sha hui ta caso nipi rin huë, co 
sha hui to hua tan so huë, inaso oshanën 
marë chimi napon. Napoa po na huë, 
ina chimi ninso, quëma nain ta rin-
quën,” itërinco.

Aꞌnaya aꞌnaya oshanëni 
naꞌintarinsoꞌ

10 Naquë ran chin Sinioro nonta tonco: 
“Quëmaso piya pin quën nipi ran huë, 
nanan quëta ran quën israirosa pënë-
na caso marë. Napo të quë: ‘Canpi taso 
nonpa ta mara napo rama: “Quiyaso 
osha hua natoi panca tëhuërai. Inapoatoi 
panca pëpë të raiso pochin nisarai. 
Napoaton nanpi chi napoi chachin chana-
të rëso pochin nisarai. ¿Onpo ra hua toicha 
noya nicatoi yahuëi nicaya?” tënama. 
11 Napo pi ra ma huë, caso Sinio roco 
niton, notë quën sha hui ta ran quëma. 
Co caso nohuan të rahuë co noya huë 
nipi so pita chimi na caiso. Co noya-
huë nipiso apo ra hua tona nanpi caiso 
nohuan të rahuë. Israi ro san quëma, co 
noya huë nina ma so pita apoco. Ama 
chimi na ca maso nohuan to co so huë,’ 
tënin Sinioro, itëquë,” itërinco.

12 Naquë ran chin Sinioro israirosa 
sha hui taan tarin: “Ana quëmapi noya 
nipo na huë osha huan pa chin, ihua noya 
ninin soari co nichaë sa rin huë. Ana 
piya pinta co noya huë nipo na huë, co 
noya huë nininso apohua chin, ihua 
co noya huë ninin soari co nain ta pon-
huë. Co ina marë chimi na pon huë. 

Ina pocha chin noya ninapinta osha-
huaan ta hua chin, ihua noya ninin soari, 
nanpi rá paso co cata hua pon huë. 13 Ana 
piyapi noya nininso: ‘Quëmaso noya 
ninanso marë nanpipon,’ itërahuë. 
Inaso napoa po na huë, napo të ra huëso 
yonquiaton: ‘Co anain ta pon co huë,’ 
tosarin. Ina tëcaton co noya huë nian-
tarin. Napo hua chin, ihua noya ninin-
so pita co huachi yonquia ra huë. Co 
noya huë nininso marë chimi na caso 
yahuërin. 14 Yahuërë ana piya pinta 
co noya huë nininso marë: ‘Quëmaso 
chimi na maso yahuërin,’ itërahuë. 
Inaso napoa po na huë, osha hua ninso 
apo ra huaton, noya sá chin nisarin. 
15 Masha anan to hua chin: ‘Ihuë rë-
ta huan quënso nito ta caso marë, iso 
masha quëchin quën,’ itatona quë to piso, 
ayan tërin. Ihua të rin sonta, huaanën 
chachin quëtaan tarin. Pënën të ra-
huë so pita piya pi sari natë hua china, 
inapi tari anan pirin. Yaipi inapita 
notë quën natëton, co noya huë ninin-
so pita aporin. Naporin. Napo na piso, 
co chimi na pon huë, tëhuën cha chin 
nanpipon. 16 Iporaso noya sá chin nicaton 
notë quën yonquirin niquë huarë, 
nanpipon. Ihua co noya huë nicaton 
osha hua ninso, co huachi pipian tëranta 
yonquia po huë. 17 Ina yonquia toma 
canpi taso israi rosa: ‘Sinio roso co 
noya huë nisarin,’ tapoma. Napo pi ra-
ma huë, canpita mini tëhuën chinso, co 
noya huë nisa rama. 18 Quëmapi noya 
nisarin nipo na huë, ina apo ra huaton 
co noya huë nipa chin, napo rinso marë 
chimi na caso yahuërin. 19 Co noya huë 
ninapinta nipo na huë, co noya huë 
nininso apo ra huaton noya nipa chin, 
napo rinso marë nanpipon. 20 Napo-
ra huëso marë canpi taso: ‘Sinioro co 
notë quën nisa rin huë,’ taan ta rama. 
Napo pi ra ma huë, cari maso anaya 
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ana yan quëma, noya nipa tama acana-
pon quëma. Co noya huë nipa ta maso, 
anain ta ran quëma,” itërin.

Quirosarin ninano canapisoꞌ
21-22 Quëni na coiso, nani shonca cato 

pii, shonca yoqui, ana të rápo tahuëri 
nisarin. Naporo anara quëmapi Quiro-
sarin quëran taairinso canquirin. Ina 
canqui caso ana tashií chin pahua na-
huaso, Sinioro yano të rinco. Napo-
ronta chiní quën nanan taton, masona 
ano të rin coso nica huaso marë 
cata huaan ta rinco. Tahuë ri hua china, 
quëmapi taai rinso nica ponco huëcaso 
chachin, Sinioro nohuanton noya 
noan ta rahuë. Naporo quëran huarë co 
huachi nëhuërahuë. Cantii ra hua tonco, 
inimi co ro sari Quiro sarin minsë piso 
sha hui tii rinco.

Israiroꞌsa oshahuanpisoꞌ
23 Naquë ran chin Sinioro nontaan ta-

tonco: 24 “Israirosa nina no në na pita 
inimi co në na pi tari ata huan tërin. Inaquë 
quëpa ri to pi so pi taso napopi: ‘Apraanso 
inao raí chin nipo na huë, yaipi iso 
nopa huaa nën tërin. Aquëtë huarë 
canpoaso, naa quënpoa nichi napon 
chachin iso nopa huaa nën ta ri hua,’ 
toconpi. 25-26 Napo piso marë quëmari ca 
Sinio roco napo ra huëso sha hui të quë: 
‘Canpi taso masha tëpa hua ta mara, co 
huënainën inqui ta po ma ra huë canama. 
Maman shi rosa mosha rama. Piya pisa 
tëpa rama. Masha nohuan to hua ta mara, 
anaroá chin huana ohua ra rama. Co 
costa ra huë so huë, ninama. Yai pin-
quëma nitë hua nan pi të rama. Napo-
rama. ¿Inapoa po ma ra huë, iso nopa 
huaa nën ta poma ti?’ tënin Sinioro,” 
itërinco.

27 Napo ra huaton Sinioro taan tarin: 
“Anaquënso, nina no rosa tapi piquë 

yahuë rapi. Yahuëa pi ri na huë, inapi-
tanta tëpa pona. Nina no rosa aipiran 
yahuë pi so pi tanta, nini ro sari capon. 
Ana quënso natë tëa na ro saquë, motopi 
nani no saquë, inaquë pita yahuëapi. 
Inapi tanta chiní quën caniorosa quëran 
chimi na pona. Ca Sinio roco notë quën 
sha hui ta ran quëma. 28-29 Ca nohuanton 
iso nopa tapi mia ta pona. Napoaton 
tana huan tápon. Noya nopa huaa-
nën ta toma: ‘Ma noyacha nopa huanai 
paya,’ tëna maso, tapi ta ran quëma. 
Israiro moto pi ro saquë yahuë pi so-
pi tanta tana huan tápon. Co huachi 
insonta inata quë chin nahuëa pon huë. 
Papi co noya huë nica toma osha hua-
na maso marë ina pochin nopa nëma 
acota ran quëma. Naporo huarë ca 
Sinio roco nina huëso, nito ta rama,” 
tënin.

30 Canta, Sinioro nonta tonco 
itaponco: “Israi ro saso yonquia të nën-
quën, ninano paira pi piso pirayan, pëi 
yacoa na rosa pirayan, inaquë pita 
ninon ta tona napopi: ‘Sinioro Isiquiro 
quëran anito të rin poaso, huëco paahua 
natan huan,’ niitopi. 31 Nina po ta tona, 
huëca pai ra hua të nën quëma notë nanquë 
huën sëipi. Yáina popi niton, napopi. 
Sha hui të ran so pita natan pi ri na huë, 
co nohuan to pi huë natë caiso. Huaino 
canta hua chi nara, yonqui nëna quëran 
nito topi. Inapo cha chin inahuanta 
nonan so pita yonqui nëna quëran nito-
to pi të rapi. Canca nëna quëranso napoa-
po na huë, cori qui sá chin cancan topi. 
32 Inapi taso, arpa piniaton huaino 
míso canta rinso pochin cancan të-
ri nën. Natan pi ri nën huë, co natë ri-
nën huë. 33 Co natë pi ri nën huë, yaipi 
sha hui ran so pita nanipon. Naporo 
huarë: ‘Tëhuën cha chin Isiquiro Yosë 
nohuanton notë quën pënën pi rin poa-
huë,’ tapona,” itërinco.
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Co noyahuëꞌ huaꞌanoꞌsa 
yonquiaton pënëninsoꞌ

34 
 1 Ana tahuëri Sinioro nontaan ta-
tonco: 2 “Quëmaso piya pin quën 

nipi ran huë, Israiro nopaquë co noya-
huë huaanosa masona yonqui ra pi ra-
huëso, sha hui të quë: ‘¡Mahuan tacha 
Israiro huaa no san quëma nisa rama 
paya! Canpi taso, canpi taora nia pai-
rama. Apai to ro saso, ohui ca nën pita 
apai caiso yahuërin. Inapo cha chin 
canpi tanta, apai to napi pochin Yosë 
acorin quëma, israirosa apaica maso 
marë. 3 Canpi taso nipi rin huë, co 
apai ra ma huë. Topinan sho shoi nëna 
ootatë pochin nitë rama. Inapita 
anpo ro nëna quëran huaita nica toma 
amo rama. Amoshin nipi so pita tëpa-
toma canama. 4 Sanpa to pi so pita co 
cata hua ra ma huë. Caniapi nipi so pita 
co nonë na ma huë. Pahuëna yapan pi-
so pi tanta, co nonën ta toma tonpo të ra-
ma huë. Chihuë pi so pita co yoni toma 
quënan ta ra ma huë. Ayapi so pi tanta, 
co yoni ra ma huë. Co noso roa to ma ra-
huë, ahuëa na quë ran chin apai rama. 
5 Piya pi në huë pi taso ohui ca rosa pochin 
nipi. Co huaa nëna yahuë to pi sohuë 
pochin inahuara pasápi. Napoá pa tona 
yanquëëpi. Nini ro sari pëyatë pochin 
nitërin. 6 Moto pi rosa, moto pia hua rosa, 
inaquë pita pasa hua tona yanquëëpi. 
Yaipi isoro paquë chihuëa tona, pasápi. 
Napoá pi ri na huë, co macari tëranta 
yoni caso yonqui rin huë.

7 Napoaton canpita huaa no san-
quëma nonta ran quë maso, natanco. 
8 Ca Sinio roco niton, notë quën sha-
hui ta ran quëma. Ohui ca në huë pita co 
huaa në huan huë nipiso marë nisha 
nisha nini ro sari pëyapi. Huaa nën pita 
yahuë ta po na rai huë, co inahuari apaipi-
huë. Inahuaso, inahua rasa niapayatë 

pochin niconpi. 9-10 Huaa no san quëma. 
Carima canpi taso, piya pi në huë pita 
apaia maso marë acoran quëma. Ina 
marë acopi ran quë ma huë, co piya-
pi në huë pita apai ra mahuë niton, 
natanco sha hui chin quëma: Caso 
Sinio ro në maco nipi ra huë, inimi co-
në huë pita pochin ninan quëma. Naa 
ohui ca në huë pita apaica maso marë 
acoran quëma. Acopi ran quë ma huë, 
ayatë ra maco niton, canpita pahuë-
rëa ma coso yahuërin. Inapita apai caso 
marë acopi ran quë ma huë, ama canpi-
tao rasa nia pai rá pa maso marë huë, 
ocoi ran quëma. Ocoia tën quëma ohui-
ca në huë pita, osërë ta ran quëma. Ama 
capa toma pëya rá pa maso marë huë 
napo ta ran quëma,’ itëquë,” itërinco.

Noya huaꞌanën pochin nininsoꞌ
11 Naquë ran chin Sinioro taan tarin: 

“Ca Sinio roco sha hui ta ran quëma. 
Huaa no san quëma. Canpi taso piya-
pi në huë pita co noya apai ra mahuë 
niton, cari chachin apaia rahuë 
huachi. 12 Noya huaanënso, ohui ca-
nën pita yanquëë hua china, co napion 
cancan tërin. Inapo cha chin canta, piya-
pi në huë pita nichaëan ta huaso marë 
co napion cancan ta ra huë. Inapi taso 
papi tashi ro taton huirai të rinso tahuëri 
itohua itohua yanquëëpi. 13-14 Nisharosa 
nopa nëna parti quëpa pi ri na huë, cari 
ocoian ta rahuë. Yontoan ta ra huato, 
yahuë piso nopaquë chachin quëan-
ta ra rahuë. Israiro nopaquëso noya 
yahuë chi ná chin naa moto pi rosa, 
isha rosa, inapita yahuërin. Inaquë 
noya noya pastorosa yahuërin. Inaquë 
noya cosha ta pona, chino ta pona, 
napoa pona. Inaquë yahuëan ta caiso 
marë quëan ta ra rahuë. 15-16 Caora 
chachin ohui ca në huë pita apaia rahuë. 
Nani cosha to hua chi na, chino ta caiso 

Ezequiel 34

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



589

marë quëpaan ta rahuë. Chihuë pi so-
pita yoni sa rahuë. Ayapi so pi tanta, 
maan ta ra huato quëan ta ra rahuë. 
Pahuëna yapan pa china, tonpo ta rahuë. 
Caniapi nipi so pi tanta, nonë na rahuë. 
Amonënosa, chiní quë nosa, inapita 
quëran huarë noya apaia rahuë. Yaipi 
inapita notë quën apaia rahuë. Ca 
Sinio roco sha hui ta ran quëma.

17-18 Isonta, ca Sinio roco chachin sha-
hui taan tain quëma: Ohui ca në huë pita 
pochin nina ma so pita natanco: Ana 
tahuëri carima notë quën sha hui ta ran-
quëma. Ana quë maso, ohuica pochin 
nica toma co onpo pin chin chini ra ma-
huë. Ana quë manta, carniro pochin, 
chipo pochin, inapita pochin nica toma 
chiní quë nosa ninama. Chiní quë no san-
quë maso, noya noya pasto canama. 
¡Co cana ma soso, co topi topi chi-
to ma huë! Noyai nininso oorama. 
¡Co oora ma soso, co tomoi ta toma 
nëhuëi chi to ma huë! 19 Ohui ca në huë pi-
taso, pasto topi topi të ra maso, capi. 
Ishanta anëhuëitëramaso, oopi. 
20 Napo ra maso marë ana tahuëri 
noya coisë pochin nicato, amonë nosa 
anain ta rahuë. Nansë ya ro saso nipi-
rin huë, cata hua ra rahuë. Ca Sinio roco 
napo ta ran quëma. 21 Amonën quë maso, 
ohui ca në huë pita co onpo pin chin chini-
pi so pi ta huë, pani ra hua toma apa rama. 
Pomo nëma quëran ohua na hua toma 
nitaa të rama. 22 Inapo to pi ra ma huë, 
cari ohui ca në huë pita nichaë sa rahuë. 
Co huachi ihua rá paiso yahuëa pon huë. 
Ca chachin noya coisë pochin nicato 
papo yapo. 23 Ca nohuanto piya pi nëhuë 
Tapi itëra huëso, huë nan tapon. Inaí chin 
yaipi ohui ca në huë pita noya apaiapon. 
24 Ohui ca në huë pi taso, casá chin chino-
ta po naco. Piya pi nëhuë Tapi itë ra huë-
soari huaanën nisarin. Ca Sinio roco 
sha hui ta ran quëma. 25 Noya yahuë caiso 

marë inapi ta roco anoya ta rahuë. Ca 
nohuanton ninirosa ayapon. Ama 
ohui ca në huë pita apicaiso marë huë 
napoapon. Inapo huato tana no saquë 
topinan huëëpona. Co manta tëhua-
ta pi huë.

26 Huaa nën ta huaso marë motopi 
acora huëso tahui rinquë, ohui ca në-
huë pita acoa rahuë. Cari chachin cata-
huaa rahuë niton, nohuan tasoi chachin 
onan yahuë ta pona. 27 Nara ro santa, 
noto huaro nitapon. Sha pi so pi tanta 
hua hua yá të rahuë maca pona. Napoa-
tona ohui ca në huë pi taso, yahuë piquë 
chachin co tëhua rëna yahuëa po na-
huë. Nisha nisha parti piya pi në huë pita 
asaca ta caiso marë quëpa pi ri na huë, 
cari nichaë sa rahuë. Inapo to huato, 
ca Sinio roco nina huëso nito ta pona 
huachi. 28 Co huachi nisha piya pi ro sari 
huaa nën ta pi huë. Co nini ro sari tëranta 
capo na huë. Co incari tëranta apa ya-
na ponhuë niton, co huachi tëhua rëna 
yahuëa po na huë. 29 Nopa në naquë 
sha to hua china, noya noya tapon. Co 
huachi tarë ta pi huë. Co inso nacionquë 
yahuë pi so pi tari tëranta, piya pi në-
huë pita yonquia tona tëhua po na huë. 
30-31 Naporo inapi tanta, israirosa piya-
pi në huë pita niton, yaca ta hua ra huëso 
nito ta pona. Napo ra huaton Sinio roco 
nito, Yosë nëna nina huëso, nito ta pona. 
Israi ro san quëma, canpi taso ohui ca në-
huë pita pochin ninama. Pasto në huëquë 
chachin soso piso pochin ninama. Caso 
nipi rin huë, Yosë në maco. Ca Sinio roco 
sha hui ta ran quëma,” tënin.

Israiroꞌsa noya noya 
acoantarinsoꞌ

36 
 (Ana tahuëri Sinioro nonta-
tonco: “Israirosa yahuë piquë 

chachin yahuëa pona, co noya huë 
nipi. Inapoa tona nopa quëtë ra huëso 

Ezequiel 34,  36

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



590

tapipi. Napo piso marë nohui rahuë. 
Anain tato nisha nisha nopa ro saquë 
apa rahuë. Napoa po na huë, insë quë sona 
papiquë piya pisa naponin yonqui ra pi-
ri naco: ‘Isopi taso Sinioro piya pi nën pita 
nipi ri na huë, yahuë piso nopa quëran 
ocoipi,’ topi. Napoa tona piya pisa co 
noya huë yonqui ra pi ri naco niton, 
sëtë rahuë,” itërinco.) 22-23 Napoaton 
Sinio roso israirosa nonta huaso camai-
rinco: “Sinioro naporin: ‘Canpi taso co 
nichaëa huan quë maso inashi të ra ma huë. 
Napoa po na huë, canpita nain quëran 
nisha nisha parti quëpa ri në maquë, 
piya pisa naponin yonqui ra pi ri naco. 
Inapoa tona tëhua ri naco. Napoaton 
napo piso acopi ta huaso marë nichaë-
sa ran quëma. Inapo to hua tën quëma, 
nisha nisha piya pi saso Sinio roco nito, 
chiní quën nanan të ra huëso nito tapi: 
“Israi ro saso, notën Yosë chachin 
chino topi,” tëca pona. Ca Sinio roco 
nito, sha hui të ran quë maso chachin 
nisa rahuë. 24 Carima yaipi inapita 
noparosa quëran ocoia ran quëma. 
Nisha nisha piya pisa yahuëpi quëran 
ocoi ra hua tën quëma, ayon to na ran-
quëma. Inapo ta tën quëma, yahuë ra maso 
nopaquë chachin quëpaan ta ran quëma. 
25 Canpi taso maman shi rosa mosha-
toma, nëhuë të rinso pochin ninama. 
Napoa toma co noya huë nipi ra ma huë. 
Napo ra maso, inqui ta ran quëma. Nëmëtë 
nëhuë të rinso, noyaiquë pësa rëso 
pochin nita ran quëma. 26 Nasha cancan 
quëta hua tën quëma, ispi ri tonta nasha 
chachin aya coan can ta ran quëma. 
Napi pochin co natan to chi ná chin huë 
cancan to pi ra ma huë, natë to chi ná chin 
cancan quëta ran quëma. 27 Ispi ri to-
nëhuë chachin aya coan can ta ran quëma 
niton, pënën të ra huë so pita natëa rama. 
Nana më huënta natëa rama. 28 Shima-
sho në ma pita nopa quëtë ra huëquë 

yahuëa poma. Canpi taso piya pi në-
huë pita nisa rama. Canta Yosë në maco, 
nisa rahuë. 29 Osha nëma inqui ta huato, 
ama huachi inacha chin nisá pa maso 
marë huë cata hua ran quëma. Ca 
nohuanto noto huaro trico naapon 
niton, co huachi tana ro ta ra ma huë. 
30 Ca nohuanton nararosa, sharosa, 
inapi tanta nacon nacon nitapon. Ama 
anapita nacionosa nito nënquë, tana-
ro ta toma taparo nica maso marë huë, 
napoa rahuë. 31 Naporo co noya huë 
nina maso, nishi na huën nina maso, 
inapita yonquia toma tapa na poma. 
32 Ama ninon pin to co so huë. Co canpita 
noya nina maso marë ina pochin acoa-
ran quë ma huë. Canpi taso co noya huë 
ninama niton, tapa na maso yahuërin.

33 Caso Sinio roco sha hui ta ran quëma: 
Canpi taso, osha hua na toma nëhuë të-
rinso pochin nipi ra ma huë, carin quëma 
inqui ta ran quëma. Inapo to hua tën quëma, 
yahuë ra maso nina no ro saquë yahuëan-
ta poma. Inapi taso iráca tapi to pi ri nën-
quë ma huë, anoya taan ta rama. 34 Iráca 
yahuë ra ma quëso, inimi co në ma pi tari 
tanan huan tárin acopi. Inapo to pi ri na huë, 
inaquë ran chin imina hua toma sha taan-
ta poma. Inapo hua tama, yaipi nahuë-
ro sari níra pona. 35 Ina nica tona: “Iso 
nopaso tanan huan tá pi rin huë. Iporaso 
sha tan ta tona noya noya acopi. Itinquë 
nararo yahuë rinso pochin yanorin. 
Nina no në na pi tanta ata huan ta tona 
tapi to pi ri na huë, iporaso naquë ran chin 
noya niaco ra pi tona, yahuëan ta rapi,” 
tapona. 36 Naporo yahuë ra maso yacari 
yahuë ra pi so pi taso: “Yahuë piso nopa 
tapi to pi ri na huë, tëhuën cha chin Sinio-
rori anoya taan tarin. Paquiiri papi tatë 
pochin nito pi rin huë, naquë ran chin 
shaan ta rëso pochin nitaan tarin,” tosapi. 
Ca Sinio roco napo rahuë niton, ina 
chachin nisarin.
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37 Napo ra huaton mamarë tëranta 
nonto hua ta maco, anaroá chin cata hua-
ra ran quëma. Ca nohuanton noto huaro 
naa sa rama. Panca huënton ohui ca rosa 
pochin nisa rama. Ca Sinio roco sha-
hui ta ran quëma. 38 Nina no në ma pita 
ata huan ta tona tapi to pi ri në ma huë, 
papi noto huaro yahuëan ta poma. 
Quiro sa rinquë pita tahuëri nani hua-
chin, papi noto huaro ohui ca rosa 
Sinioro chino ta tona tëpa caiso marë 
quëpaapi. Inapo cha chin nina no në maquë 
naa poma. Inapo to hua tën quëma, naní 
quëran ca Sinio roco nina huëso nito-
ta pona,’ tënin,” itërinco.

Nansëroꞌsa noyá yanipisoꞌ

37 
 1 Sinio roso chini chiní quën 
nanan tërin. Ana tahuëri inaso, 

masona ano të rin coso nica huaso 
marë cata huaan ta rinco. Ispi ri to nën 
noyá yacoan can të rinco niton, ana 
moto pia naquë quë pa rinco. Inaquëso, 
piyapi nansë papi noto huaro yamo rárin 
quë na nahuë. 2 Sinioro nohuanton yaipi 
ina moto piana itohuaran itohuaran 
patërahuë. Yaipi ina nani chachin 
hua hua yá të rahuë nansë, noyá yaní-
to ninso níra rahuë. 3 Naporo Sinioro 
itaponco: “¿Isopita nansërosa noya 
ipora nanpian tai to na huë ti?” itërinco. 
“Quëma sá chin Sinioro inaso nito tëran,” 
itërahuë carinta.

4-5 Napo to hua tora, Sinioro itaan ta rinco: 
“Carin quën nanan quëta ran quën iso 
nansërosa nontaton: ‘Yani ran së ro san-
quëma. Sinioro napo rinso natanco: 
“Ca nohuanton nanpian ta maso yahuë-
ta rin quëma niton, nanpian ta rama. 
6 Pancarin ipatë rosa, nosha, inapita 
acota ran quëma. Shahuë tënta yahuë-
ta rin quëma. Inapo ta hua tën quëma, 
niinëhuë quëta ran quëma nanpian-
ta rama. Inapo to hua tën quëma, ca 

Sinio roco nina huëso anito ta ran quëma,” 
tënin,’ itëquë,” itërinco.

7 Napo to hua chin cora, ina inacha chin 
nansërosa nontë rahuë. Nonta soco 
chachin, ocohua paninso nata nahuë. 
Nansë ro santa, nansë nëna capini 
nichin pi të ra piapi. 8 Napo ra hua tona 
pancarin ipatë rosa, nosha, inapita 
yahuë taan tapi. Ina quëran shahuë tënta 
yahuë taan tapi. Napoa po na rai huë, co 
nanpi yá të ra pi huë.

9 Naporo Sinio roso nontaan ta tonco: 
“Carin quën nanan quëta ran quën niton, 
niinëhuë përáquë: ‘Cata pini parti 
quëran chachin huë sa huaton isopita 
chimi pi rosa anan pi quë,’ itëquë,” 
itaan ta rinco. 10 Napo to hua chin cora, ina 
inacha chin camai rahuë. Napo to hua tëra, 
nanpian ta ra hua tona huanipi. Hua-
hua yá të rahuë niton, panca sontarosa 
huënton pochin yanopi.

11 Naporo Sinioro nontaan ta tonco: 
“Israi ro saso, nansërosa ninanso 
pochin nipi. Ninon to hua chi nara: ‘Nansë-
quën poaso, noyá yani rinso pochin 
niconin. Co huachi mamarë tëranta 
patë rë hua huë. Co huachi nimi rio-
huanhuë pochin nico nëhua,’ niitopi. 
12 Inapi taso napo pi ri na huë, quëmari 
pënë naton: ‘Sinioro napo të rin quëma: 
“Canpi taso piya pi në huë pi tan quëma 
nipi ra ma huë, chimi pi rosa papi to-
piquë acoatë pochin nitë ran quëma. 
Cari chachin papi të ri nën quëma quëran 
ocoiatë pochin nita ran quëma. Áquë 
quëpi ri nën quë ma huë, Israiro nopaquë 
chachin quëpa nan ta pon quëma. 
13-14 Papi to pinan pochin nisa pi ra ma huë, 
ina quëran ocoiatë pochin nita ran-
quëma. Inapo to hua tën quëma, yaipi 
piya pi në huë pi tan quëma ca Sinio roco 
nina huëso nito ta rama. Cari chachin 
niinëhuë quëto hua tën quëma, nanpian-
ta rëso pochin nisa rama. Napo ra huaton 
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yahuë ra maso nopaquë chachin acoan-
ta ran quëma. Inapo to hua tën quëma, 
ca Sinio roco sha hui të ran quë maso 
chachin nitë ran quë maso nito ta rama. 
Ca Sinio roco napo ta ran quëma,” tënin 
Sinioro,’ itëquë,” itaan ta rinco.

Israiroꞌsa aꞌna huëntoínchin 
niantacaiso yaꞌhuërinsoꞌ

15 Ina quëran Sinioro cama ya tonco: 
16 “Anara nara masa huaton: ‘Iso Cota 
huën ton quën,’ tacaso ninshi të quë. 
Ana nara quënta ninshi taton: ‘Isoso, 
Israiro huën ton quën,’ itëquë. 17 Nani 
ninshi to huatan, ana imira quëá chin 
cato chachin sëquë quë. Anaí chin 
pochin nica caiso marë inapo quë. 
18 Inapo ranso yonquia tona, nata-
na po nën: ‘¿Mata tapon ina pochin 
ninan?’ itaponën. 19 Napo to hua chi nën: 
‘Iso pochin Sinioro anito të rin quëma: 
“Israiro huën tonso Cota huën tonë, cato 
huënton yahuë pi ri na huë, ca nohuanton 
ana huën toín chin yahuëa pona huachi” 
itë rin quëma,’ itëquë. 20 Ina quëran cato 
naraquë ninshi të ran so pita anin quë-
chin ihuë quë. 21 Inapo ra huaton sha-
hui taan taquë: ‘Israirosa nisha nisha 
nacionquë quëpapi niton, itohua itohua 
yahuë rapi. Cari chachin yaipi parti 
quëran ayon to na huato ocoia rahuë. 
Inapo ta huato, yahuë piso nopaquë 
chachin quëpa nan ta rahuë. 22 Inaquë 
nipa china, ana nacioín chin nica pona 
huachi. Israiro moto pi ro saquë yahuëa-
pona. Anaí chin copirno yahuë ta pona. 
Co huachi cato nacion nisa pi huë. Co 
huachi cato copirno yahuë ta po na-
huë. 23 Napo ra huaton co huachi amiro 

maman shi rosa mosha tona nëhuë të-
rinso pochin nisa pi huë. Co huachi 
ana ra ti pita nica tona osha hua na pi-
huë. Nisha nisha cancan to pi ri na huë 
nichaë pato, casá chin cancan ta po naco 
huachi. Yaipi osha nëna inqui ta huato, 
piya pi në huë pita pochin nisarahuë. 
Canta inapita Yosë nëna nisa rahuë. 
24 Piya pi nëhuë Tapi itë ra huë soari 
copir no nëna nisarin. Napo ra huaton 
inaí chin ohui ca rosa huaanën pochin 
nicaton, piya pi në huë pita apai rarin. 
Naporo huarë pënën të ra huë so pita, 
sha hui të ra huë so pita, inapita natë pona. 
25 Piya pi nëhuë iráca Cacopo itëra huëso, 
nopa quëtë ra huëquë yahuëa pona. 
Inaquë chachin shima sho nën pi tanta 
yahuëpi. Inaquë chachin canpi tanta, 
yahuëa poma. Hui nama, shipa rima, 
inapi tanta inaquë chachin yahua pona. 
Co onpo ronta pipia ra ma huë. Piya pi-
nëhuë Tapi itë ra huë soari huaa nëma 
nisarin. Co anari yahuë rë ta pon huë. 
26 Ama tëhua rëna yahuë caiso marë huë, 
inapi ta roco anoya ta rahuë. Inapi ta-
roco anoya të ra huëso, yahuë mia tarin. 
Ca nohuanton noto huaro naa pona. 
Napo ra huaton chino të ri na coso pëi, 
inapita yahuë piso huán cana acoa rahuë. 
27 Inapita huán cana yahuëa rahuë. 
Inapi taso piya pi në huë pita nisapi. Caso 
inapita Yosë nëna nisa rahuë. 28 Chino-
të ri na coso pëi acora huëso, inahua 
yahuë piso huán cana yahuë mia tapon. 
Napo hua china, anapita nacio no saso: 
“Tëhuën cha chin Sinio rori israirosa 
huayonin. Noya noya huaa nën ta caso 
marë naporin,” tapona,’ itaan ta quë,” 
itërinco. 
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